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»Am Ende waren wir wie Geister,

die am Dach der Erde hingen.

Auf halbem Weg zwischen zwei Welten,

zu dngstlich, um loszulassen.«

— Beau Taplin



% Prolog B
Chrslie

So einfach war es, auB3er dass es gat nicht so einfach war.

Wenn ich nach links ginge, wiirde mich die Strale irgendwann
zu dem Haus auf der Ostseite des Mount Lebanon fuhren — zu
dem Mann, dem ich mein Leben versprochen und mit dem ich
mir eine Familie vorgestellt hatte. Ein Mann, der alles in seiner
Macht Stehende getan hatte, um mich zu halten.

Wenn ich nach rechts ginge, wiirde mich die Stralle zu einem
mir nicht so vertrauten Haus fithren — zu dem Mann, den ich
friher nur als Jungen gekannt hatte, dem Mann, der unangekin-
digt zuriickgekommen war. Zu dem Mann, den ich als ersten
geliebt hatte, noch bevor ich tiberhaupt wusste, was Liebe war.

Ich hatte keine Trinen mehr zu vergieBen. Sie waren alle auf
meinem Gesicht getrocknet, und dunkle Mascara-Streifen zogen
sich wie Narben tiber meine Wangen. Ich stand an der Weggabe-
lung, von der ich wusste, dass ich irgendwann einmal dort
ankommen wiirde. Vor der Entscheidung, die ich nie treffen
wollte. Zwischen zwei Méglichkeiten, von denen ich vor zwei
Monaten noch nicht einmal gewusst hatte, dass ich die Wahl hatte.

Die Wahrheit war einfach.

Ich liebte sie beide.

Mein Herz war fur immer zerbrochen, dazu bestimmt, in zwei
gleichen Hilften zu existieren — eine bei jedem Mann. Aber eine
Hilfte schlug stirker. Eine Hilfte hatte die tiefste Ader und eine
hielt meine Entscheidung zuriick, lange bevor ich sie jemals laut

aussprechen wiirde.



Die andere Hilfte wiirde immer ein Teil von mit sein, aber auf
cine sanftere Art und Weise — ein leiseres Schlagen, eine ruhigere
Prisenz, eine andere Art der Lebenserhaltung.

Eine andere Art von Liebe.

Mein Herz schmerzte bei der Erkenntnis, was ich tun musste,
welche Worte ich sagen und welches Herz ich brechen musste.
Der Schnee war geschmolzen und der Frithling begann, die Erde
um mich herum griin zu firben. Dennoch spiirte ich immer noch
den harten Biss des Winters in meinen Fersen, als ich vor ihm
floh — vor der Kilte, vor dem Schmerz, hin zu einem neuen
Anfang und zu einem neuen Ich.

Links oder rechts.

Es war vielleicht keine einfache Entscheidung, aber ich wusste
mit jedem Schlag meines zerbrochenen Herzens, dass es die rich-
tige war.

Also atmete ich tief ein, atmete langsam aus und drehte das
Lenkrad.



A7 KAPITEL 1 o=
Chrslic

Zwei Monate guvor

Das Erste, was mir auffiel, als ich am Morgen nach dem Frih-
lingskonzert zu mir kam, waren die pochenden Kopfschmerzen.

In meinen Ohren klingelte es laut und schrill, und ich 6ffnete
erst ein Auge, dann das andere. Als ich versuchte, mich aufzu-
setzen, fithlte es sich an, als trife mich ein Hammer. Ich stohnte
und massierte meine Schlifen, wihrend ich mich wieder ins
Kissen zurtcklehnte.

Die Realitit dessen, was in der Nacht zuvor geschehen war,
drang langsam durch die Wellen meiner Kopfschmerzen und
sickerte wie frostiges Eis in meine Adern. Ich driickte gegen
meine Schlifen und ein Bild von Reese im Schrank der Schule
blitzte vor meinem inneren Auge auf. Also zwickte ich mir die
Nasenwurzel, aber dabei sah ich Camerons glinzende Augen, als
er mich anflehte, bei ihm zu bleiben.

Es war ein Albtraum, dem ich mich noch zwei weitere Monate
lang aussetzen wollte.

Ich gab Cameron die Chance, mich zu tiberzeugen, aber es war
Reese, der jetzt mein Herz erobert hatte.

»Hey.«

Erneut 6ffnete ich meine Augen und sah Cameron in der Tir
unseres Schlafzimmers stehen. Er war bereits vollstindig fiir die
Arbeit angezogen, sein Kinn glattrasiert, die Krawatte um den
Hals gebunden und sein dunkles Haar ordentlich frisiert. Auf
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einer winzigen Untertasse balancierte er eine dampfende Tasse
Tee, und als er zu mir heriiberkam, um sich neben mich auf die
Bettkante zu setzen, sah ich zwei kleine Tabletten neben der Tasse
liegen.

»Ibuprofen, erklirte er und reichte sie mir zuerst. »Ich dachte,
du konntest sie vielleicht brauchen.«

Meine Augen waren schwer vom Weinen und mein Herz
schwer vom Kidmpfen. So langsam wie moglich driickte ich mich
hoch, bevor ich die beschichteten Tabletten in meinen Mund
watf. Ich schluckte und schiittelte den Kopf, als Cameron mir den
Tee anbot, um sie herunterzuspilen. Er stellte die Tasse auf unse-
ren Nachttisch, genau dort, wo die Tasse, die er mir am Abend
zuvor gebracht hatte, kalt geworden war.

»Wie fithlst du dich?«

Cameron streckte seine Hand nach meiner aus, umfasste meine
Finger, und ich starrte auf diese Verbindung, als ein weiterer
scharfer Schmerz durch meinen Kopf schoss.

»Miude«, antwortete ich. Das war das beste Wort, um alles, was
ich fihlte, zusammenzufassen. Ich war erschopft — von der
Nacht, von den letzten Monaten, von den letzten fiinf Jahren. Ich
wollte schlafen, bis mein Albtraum vorbei wat. Ich wollte weinen
bei dem Gedanken daran, was ich noch durchstehen musste,
daran, dass ich nicht einfach aufwachen und einen neuen, besse-
ren Tag erleben konnte, an dem das Leben wieder einfach sein
wirde.

Cameron druckte meine Hand.

»Vielleicht solltest du heute zu Hause bleiben.«

Ich schiittelte den Kopf, noch bevor er seinen Satz beendet
hatte, und warf die Decke zuriick. »Nein. Ich méchte gehen.«

»lch glaube, nach der letzten Nacht wiirde es jeder verstehen,
wenn du ...«

»Ich méchte hingehen, Cameron.«

Ich sprach diese Worte mit Entschiedenheit aus und er runzelte

die Stirn. Er wusste, warum ich gehen wollte, oder besser gesagt,
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zu wem ich gehen wollte. Aber er lie3 mich nicht sehen, wie thm
das Herz brach, als ihm diese Wahrheit bewusst wurde.

»Okay«, antwortete er mit einem leichten Nicken.

Er stand als Erster auf und streckte mir seine Hand entgegen,
um mir aufzuhelfen. Ich schwankte ein wenig, mir war schwin-
delig, aber Cameron hielt mich fest und stitzte mich. Als der
Schwindel vorbei war, 6ffnete ich die Augen und sah ihn an.
Meinen Ehemann. Den Mann, dem ich ewige Treue geschworen
hatte.

Das Versprechen, von dem ich nicht sicher war, ob ich es noch
halten konnte.

Cameron zog sein Handy aus der Tasche, tippte ein paar Mal
auf den Bildschirm und legte es dann vorsichtig neben meinen
Tee auf den Nachttisch. Eine sanfte, langsame Melodie erftllte
den Raum, ein Lied, das ich nicht kannte, und Cameron zog mich
in seine Arme, als der erste Vers begann.

Er wiegte mich sanft, aber ich lag steif in seinen Armen und
mein Blick fiel auf die Uhr. Ich musste mich fertig machen.

»Ich sollte mich anziehen«, verkiindete ich, aber Cameron
wiegte mich weiter und streichelte mir sanft den Riicken.

»Nur noch einen Tanz.«

»Du kommst zu spit zur Arbeit.«

»Die kommen schon klar.«

Ich sah ihn an, gerade als der Refrain einsetzte, und versuchte
mich daran zu erinnern, wann er mich das letzte Mal vor die
Arbeit gestellt hatte. Wann hatte er das letzte Mal gesagt, dass die
Arbeit warten konne und ich an erster Stelle stunde?

Ich konnte mich nicht daran erinnern.

Und jetzt hatte ich das Gefthl, dass er das nur tat, weil er
wusste, dass er mich verloren hatte.

Es war zu spit, und erst jetzt wurde er wach.

»Cameron, wegen gestern Abend ...«

Entschieden schiittelte er den Kopf und zog mich niher zu

sich heran, bis mein Kopf auf seiner Brust ruhte. Er umarmte
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mich fester, als wiirde diese Umarmung mich zum Bleiben
bewegen. Als kénnte er der Anker sein, der mich zu Hause halten
wirde.

»Wir missen jetzt nicht dartiber reden, fliisterte er, »Ich weil3,
dass es viel von mir verlangt war, darum zu bitten, und viel von
dir, es zu geben. Und ich weil, dass sich dadurch nichts dndern
wird.« Cameron schluckte und unterbrach unseren Tanz lange
genug, um sich zuriickzuziehen und mir in die Augen zu schauen.
»Aber ich werde diese Chance nicht verschwenden, Charlie. Ich
werde dich nicht gehen lassen, ohne alles in meiner Macht Ste-
hende zu tun, damit du bleiben willst.«

Im Morgenlicht sah er junger aus. Wie der Mann, in den ich
mich verliebt hatte.

»Ich bitte dich nur darum, zu versuchen, mich wieder in dein
Leben zu lassen. Gib mir einfach diese Zeit mit deinem Herzen,
bevor du dich entscheidest, es ihm ganz zu schenken.«

Der Schmerz, der den ganzen Morgen in meinem Kopf wider-
hallte, schoss mir durch die Brust, und mein nichster Atemzug
war kurz und rau. Ich wusste nicht, was ich sagen sollte, wusste
nicht, wie ich mich fithlen sollte angesichts der Tatsache, dass
Cameron mich wollte.

Es war noch nicht lange her, dass ich mich vor Freude tber
seine Erklirung in seine Arme geworfen hitte. Ich hitte geweint
und erleichtert aufgeatmet, dass er endlich zu mir zuriickgekom-
men war.

Aber jetzt fuhlte ich nur Schmerz — und Wat.

Denn erst als er mich vetloren hatte, als ich Trost in Reeses
Armen gefunden hatte, hatte Cameron mich wieder bemerkt.

Cameron zog mich erneut an sich und legte sein Kinn auf
meinen Kopf, wihrend wir uns wiegten. Meine linke Hand in
seiner rechten, mein Ohr an seiner Brust. Ich schloss die Augen,
lauschte seinem Herzschlag, und je linger das Lied spielte, desto
mehr spurte ich ihn. Mein Atem wurde etwas leichter, der

Schmerz in meiner Brust liel3 nach, und ich seufzte.
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Ich liebte ihn immer noch. Das hatte ich schon letzte Nacht
gewusst. Ich hatte es das ganze Wochenende tiber gewusst, selbst
als ich mit Reese zusammen gewesen war. Selbst als ich gewusst
hatte, dass ich Cameron verlassen wiirde, hatte ich auch gewusst,
dass ich ihn immer noch liebte. Ich war mir nicht sichet, ob sich
das jemals dndern wiirde, egal, was als Nichstes passieren wiirde.

Er war der Vater meiner Kinder, der Dieb meines Herzens, der
Trostende meiner Seele. Er war meine Familie. Er war mein
Zuhause.

Ich wusste nur nicht, ob das austeichte.

Als das Lied zu Ende war, druckte Cameron mich fest an sich,
und ich blinzelte die Trinen weg, die mir in die Augen stiegen.

»Ich muss mich fertig machen«, murmelte ich nach einem
Moment mit leiser Stimme.

Es musste thn umgebracht haben, diese Worte zu héren, wih-
rend ich in seinen Armen lag. Zu wissen, dass ich mich anziehen
und zu einem anderen Mann gehen wiitde. Aber Cameron nickte
nur, kusste mich auf die Stirn und lie3 mich los.

»Okay. Kann ich dir etwas zum Frithstiick machen?«

Ich schiittelte den Kopf. »Der Tee reicht mir.«

Camerons Blick wanderte zu unserem Nachttisch.

»lch verspreche, dass ich ihn trinken werdex, figte ich hinzu, in
der Hoffnung, ihm zumindest diesen Teil seiner Sorge zu
nehmen. »Und ich werde zu Mittag essen. Ich muss nur erst
meinen Magen ein wenig beruhigen.«

Er zwang sich zu einem Licheln, das jedoch schnell ver-
schwand, und richtete resigniert seine Krawatte. »Okay. Sehen wir
uns heute Abend?«

Ich zwang mich ebenfalls zu einem Licheln. »Mm-hmm.«

»Okay.« Er nickte und steckte die Hinde in die Taschen seiner
Hose. Er sah sich um, als wusste er nicht, was er als Nichstes tun
sollte, bevor er sich zu einem Kuss zu mir hinunterbeugte.

Meine Lippen beriihrten kurz seine, nur ein fliichtiger Kuss,

dann ging ich um ihn herum zu unserem Kleiderschrank.
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Ein paar Minuten spiter horte ich, wie die Haustiir geschlossen
wurde.

Ich riss die erste Bluse, die ich sah, wahllos vom Biigel, warf sie
mir Uber und kombinierte sie mit einem schlichten, marineblauen
Rock. Im nichsten Moment hatte ich meine Haare zu einem
Knoten zusammengebunden und schaute nicht einmal in den
Spiegel, um meine miiden Augen zu begutachten. Ich wusste, dass
sie geschwollen und von tiefvioletten Ringen umrandet waren,
aber das war mir egal.

Ich musste zu Reese.

So schwer die Nacht fir mich gewesen war, wusste ich doch,
dass sie fur thn eine Qual gewesen sein musste. Er hatte keine
Ahnung, was passiert war, als ich nach Hause kam, keine Ahnung,
was ich dachte oder fithlte oder was als Nichstes passieren wiirde.

Wenn er es herausfand, wurde er witend sein, so viel stand
fest. Er wirde vetletzt sein. Ich hatte Cameron eine Chance vet-
sprochen. Ich hatte ihm mein Wort gegeben, dass ich zumindest
fur die nichsten zwei Monate bleiben wurde.

Und wo blieb dann Reese?

Das war die Frage, die er mir stellen wiirde, und ich hatte nur
die zehnminiitige Fahrt zur Schule Zeit, um eine Antwort darauf

Keese

Blake sal3 an meiner Kiichentheke, einen Ful} unter sich auf dem

zu finden.

Hocker gezogen, wihrend der andere unter ihr baumelte. Thr hell-
blondes Haar war zu einem unordentlichen Knoten auf ihrem
Kopf zusammengebunden, ein paar Strihnen hingen herunter
und umrahmten ihr Gesicht. Dasselbe Haar hatte sich iber meine
Brust ausgebreitet, als wir an diesem Morgen aufgewacht waren,
und als ich meine Augen gedffnet und es dort erblickt hatte, hatte

ich nur daran denken kénnen, dass es die falsche Farbe hatte.
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Sie schob sich einen weiteren Bissen Misli in den Mund und
starrte dabei auf die Burg im Wohnzimmer.

»Stort es dich, wenn ich das heute aufriumer«, fragte sie und
nickte in Richtung der Laken, die an der Burg hingen, die Charlie
und ich gebaut hatten. »Ich werde alle Laken waschen und diesen
Ort etwas anstindiger aussehen lassen. Ich habe gemerkt, dass du
noch nichts an die Wand gehingt hast«, fiigte sie mit einem
Lachen hinzu. »Also werde ich den Tag damit verbringen, einen
Plan zu machen, und morgen kann ich mit dem Einkaufen begin-
nen, damit sich dieser Ort mehr wie ein Zuhause anfthlt.«

»Das ist in Ordnungg, antwortete ich, obwohl sich bei dem
Gedanken, dass Blake die Burg anfassen wiirde, meine Fiuste
ballten. Dennoch wusste ich, dass sie etwas zu tun brauchte,
etwas, das sie in Ordnung bringen konnte. So war sie nun einmal.
Und ich war eines ihrer Lieblingsprojekte.

»Grofartig. Ich dachte an Pflaume, Weil und Grau fiir das
Schlafzimmer. Aber nur einen Hauch von Pflaume. Nichts zu
Dunkles. Und fiir das Wohnzimmer werde ich ein paar Kissen
besorgen, um das dunkle Sofa aufzuhellen. Was hiltst du von
Mintr«

Sie redete weiter, aber ich konnte kein einziges Wort auf-
nehmen. Ich nickte nur und gab ihr die Erlaubnis, um die sie gar
nicht gebeten hatte. Ich brauchte eine Zigarette so dringend wie
das Blut in meinen Adern, aber ich hatte Charlie versprochen,
dass ich versuchen wurde, aufzuhoren. Zumindest zu dem Zeit-
punkt, als sie noch bei mir gewesen wat, in unserer Festung, in
meinen Armen.

Jetzt war Charlie weg, und Blake war an ihrer Stelle.

Ich konnte immer noch nicht glauben, dass sie hier war, in
Pennsylvania, in dem Haus, in dem ich Chatrlie gehabt hatte, nur
wenige Stunden, bevor Blake auf meiner Veranda aufgetaucht war.

Sie war New York. Sie war die strahlenden Lichter der Stadt
und einsame, zerbrochene Nichte. Sie war ein Kapitel, das ich

bereits gelesen hatte, eines, das ich hinter mir gelassen hatte, als
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ich die Stadt verlieB. Es fihlte sich nicht richtig an, dass sie hier
war. An einem Ort, an dem sie fiir mich nie existiert hatte.

Aber ich konnte ihr nicht bése sein, dass sie aufgetaucht war.
Nicht wirklich.

Technisch betrachtet hatten wir unsere Beziehung nie beendet,
als ich gegangen war.

Ich hatte Blake ein paar Jahre vor dem Tod meiner Familie
kennengelernt. Ich war sturzbetrunken in einer Spelunke in der
Lower Hast Side gewesen und hatte mit einem meiner Kumpels
von der Juilliard fiir Arger gesorgt.

Fir mich war es ein normaler Abend gewesen — ich hatte die
ganze Nacht Klavier in einem Restaurant fiir reiche Leute gespielt,
die mich sowieso nicht gehért hatten, hatte mich mit Ben bei thm
zu Hause getroffen und ein paar Whiskeys gekippt. Dann waren
wir in die erste Bar gestolpert, die wir gefunden hatten. Karaoke-
Bars zu stiirmen war unser Lieblingszeitvertreib, weil wir uns dort
tber andere betrunkene Arschlécher lustig machen konnten und
uns ein bisschen besser fithlten, weil wir dreifig Jahre alt waren
und immer noch so feierten wie mit einundzwanzig,

Keiner von uns war in einer Beziehung gewesen, keiner von
uns hatte Kinder und keiner von uns hatte Pline. Wir waren das
petfekte Duo.

Aber an diesem bestimmten Freitagabend war Blake mit einer
Gruppe ihrer Freundinnen in dieselbe Bar gestolpert. Sie war
allein auf die Bithne gegangen und hatte die schonste Version von
Fleetwood Macs »Dreamsc gesungen, die ich je in meinem Leben
geh6rt hatte, und ich hatte mit einem Bauch voller Whiskey
erklirt, dass ich sie eines Tages heiraten wiirde.

Eine Woche spiter hatten wir unser erstes Date.

Blake war nie wirklich meine Freundin gewesen. Sie war cher
eine Freundin, die genauso gern nackt war wie ich. Wir hatten uns
hin und wieder getroffen, manchmal waren Monate zwischen
unseren Treffen vergangen, und jedes Mal, wenn wir zusammen-

gekommen waren, hatten wir uns ineinander vetloren. Wir hatten

16



lange Nichte in meiner Wohnung verbracht, Zigaretten geraucht
und zwischen unseren Geschichten geknutscht. Am nichsten
Morgen war sie immer schon weg gewesen, bevor ich aufgewacht
war, und ich hatte nie wirklich gewusst, wann ich sie wiedersehen
wiirde. Ich wusste nut, dass ich sie wiedersehen wiirde.

Aber als meine Familie starb, dnderte sich alles.

Blake war als Einzige fur mich da gewesen. Sie hatte mir bei
allem geholfen — der Beerdigung, dem Testament, den Reportern,
meinen Rechnungen, meinem Job. Es gab so viel zu tun, zu erle-
digen, und ich war morgens kaum aus dem Bett gekommen. Tat-
sichlich hatte ich das an den meisten Tagen nicht geschafft. Aber
Blake war da gewesen und hat sich um alles gekiimmert. Sie hatte
sogar versucht, mich vor mir selbst zu retten, als ich mein Erbe
verschleuderte, und mich angefleht, ihr einen kleinen Teil davon
tir Investitionen zu geben.

Das war alles, was davon ibriggeblieben war.

Sie war nicht nur da gewesen, um den Papierkram zu erledigen.
Sie war auch in den langen, qualvollen Nichten da gewesen, in
denen ich in Trdnen ausgebrochen war und mich betrunken hatte,
um meinen Verlust zu betrauern. In dieser Zeit war mir klar
geworden, dass wir in den Nichten, in denen wir miteinander
geschlafen hatten, in denen sie mein Bett geteilt hatte, auch einen
tieferen Teil von uns selbst geteilt hatten.

Sie liebte mich. Sie liebte mich genug, um in einer der dunkels-
ten Zeiten meines Lebens fiir mich da zu sein. Und in dieser Zeit
war mir klar geworden, dass ich sie auch liebte.

Blake war ein paar Wochen nach dem Tod meiner Familie bei
mir eingezogen, nur um sicherzugehen, dass ich mir nichts antun
wirde. Sie kiimmerte sich um mich wie eine Mutter, wie eine
Schwester, wie eine Freundin und wie eine Ehefrau.

Also machte ich sie zu meiner Freundin.

Aber als es um den Umzug ging, hatte ich nicht zweimal tber
sie nachgedacht. Das war beschissen, und ich hasste es, das laut

zuzugeben. Aber so waten wir nun einmal. Sie hatte mir nie
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gesagt, dass sie mich liebte, und ich ihr auch nicht. Sie war da,
wenn ich sie brauchte, und ich war da, wenn sie mich brauchte.
Aber sie war mit ithrem eigenen Leben beschiftigt, genauso wie
ich mit meinem, und obwohl wir zusammenlebten, waren wir fast
mehr Mitbewohner als alles andere.

Sicher, wit hatten den Titel, aber es fithlte sich nicht so an, als
hitte sich zwischen uns etwas gedndert. Wir waren immer noch
derselbe Mann und dieselbe Frau, die miteinander schliefen und
monatelang nicht miteinander sprachen, nur dass wir jetzt auch
noch ein Bett teilten.

Als ich gegangen war, hatte ich also nicht einmal daran
gedacht, dass sie vielleicht mehr wollte.

Ich war einfach davon ausgegangen, dass es vorbei war. Wir
hatten uns ein paarmal dariiber unterhalten, in Kontakt zu bleiben
und uns zu treffen, wenn ich wieder in der Stadt war, aber wir
hatten nie gesagt, dass wir zusammenbleiben wiirden. Wir hatten
nie dartber gesprochen, dass wir eine Fernbeziehung fiihren
wurden, dass sie umziehen wiirde oder dass ich zuriickkommen
wurde.

Andererseits hatten wir auch nie beschlossen, dass es vorbei
wire. Deshalb konnte ich ihr nicht wirklich bése sein, dass sie
mich uberrascht hatte, wahrscheinlich weil sie dachte, es wirde
mich freuen, sie zu sehen. Und in gewisser Weise tat ich das auch.
Blake war vielleicht meine einzige eshre Freundin, die ich noch
hatte. Aber ich hatte keine Ahnung, wie ich sie Chatlie erkliren
sollte, oder umgekehrt.

Und ich hatte keine Ahnung, was ihre Anwesenheit hier bedeu-
tete.

»Ich muss los«, unterbrach ich sie, nachdem sie eine Liste aller
Dinge aufgezihlt hatte, die sie an diesem Tag erledigen wollte. Ich
schiittete den Rest meines Kaffees in die Spiile und nahm meinen
Mantel von der Theke. »Ich hinge die Ersatzschliissel fir das
Haus an den Haken neben der Tur. Schick mir einfach eine SMS,
wenn du etwas brauchst.«
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»Okay«, erwiderte Blake mit einem strahlenden Licheln, »Ich
mache heute Abend auch Essen. Wann denkst du, wirst du zu
Hause sein?«

»Ich weill es noch nicht genau«, antwortete ich und dachte
dabei an Charlie. »Aber ich sage dir Bescheid.«

Blake lichelte, sprang vom Barhocker und hipfte um die
Kicheninsel herum, bis sie in meinen Armen lag. Ich hatte keine
andere Wahl, als sie aufzufangen und sie an mich zu ziehen. Als
sie sich zu mir hochstreckte, um mir einen Kuss auf die Lippen zu
driicken, kusste ich sie zuriick.

Und ich fuhlte mich wie der letzte Drecksketl.

Als ich endlich in der Schule ankam, waren es nur noch zehn
Minuten bis zum ersten Klingeln. Seit ich angefangen hatte, war
ich noch nie so spit gekommen, und mir war sofort klar, dass es
zu spit wat, um noch vor Beginn des Schultages mit Charlie zu
sprechen.

Trotzdem rannte ich zu ihrem Klassenzimmer und als ich sie
mit ihrer Lehrassistentin an der Tafel stehen sah, wusste ich nicht,
ob ich erleichtert aufatmen oder vor Schmerz zusammenbrechen
sollte. Ihr Blick huschte zu mir, wihrend sie mit Robin den Tages-
plan durchging, und er verriet nichts, bevor sie sich wieder von
mir abwandte. Ich beobachtete Chatlie aufmerksam, wartete und
schaute auf die Uhr hinter ihr, wohl wissend, dass ich nicht genug
Z.eit hatte, um alles zu héren, was ich mir erhofft hatte.

Als Robin nickte und begann, Arbeitshefte an jeden Tisch zu
verteilen, kam Charlie langsam und ruhig zu mir an die Tir.

»Mr. Walker, rief sie laut genug, dass Robin es héren konnte.
»Guten Morgen. Wie geht es Thnen?«

»Sehr gut«, antwortete ich automatisch. »Ich wollte nach ges-
tern Abend mal nach Thnen sehen. Geht es Thnen gutr«

»Ja, mir geht es gut. Danke der Nachfrage. Es war tbrigens ein
wunderbares Frithlingskonzert. Ich bin sicher, Mr. Henderson ist
sehr stolz auf Thre harte Arbeit.«

Ich zwang mich zu einem Licheln, aber mir wurde tibel, als ich
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in ihrem Gesicht nach einem Anzeichen suchte — irgendetwas —, das
mir verriet, wie sie sich wirklich fihlte.

Ich fand nichts.

»Ich habe mich gefragt, ob du schon Pline fiir das Mittagessen
hast. Ich wollte mit dir iiber das Konzert sprechen und dariiber,
wie wir uns fir das nichste Semester verbessern konnen.«

»Ohg, sagte Chatlie und warf einen kurzen Blick tber die
Schulter zu Robin, die unsere Unterhaltung ohnehin nicht zu
beachten schien. »Klar. Sehen wir uns dann im Cafér«

»Perfekt.«

Ich stand wie angewurzelt da, meine Hinde in den Taschen zu
festen Fiusten geballt, um mich davon abzuhalten, nach ihr zu
greifen. Ich wollte sie so sehr kiissen, dass ich den Schmerz des
Verlangens wie einen Dorn in meinem Herzen spiirte. Thr Haar
war zu einem Knoten im Nacken zusammengebunden, ihre
Augen waren mide und dunkel, ihr Gesichtsausdruck erschopft.
Ich wollte sie an mich ziehen, iht jedes Lied vorspielen, das sie
héren wollte, und dann mit ihr in unserer Festung Liebe machen.

In unserer Festung, die Blake gerade abbaute.

Mein Magen drehte sich erneut um. Ich wusste, dass ich Char-
lie von Blake erzihlen musste, und ich hatte das Gefiihl, dass
Chatlie mir auch etwas zu sagen hatte. Ich hatte keine Ahnung,
was passiert war, nachdem sie gestern Abend beim Konzert ohn-
michtig geworden war. Hatten sie sich gestritten? Hatte sie thm
offenbart, dass sie ihn verlassen wurde? Hatte er sie zum Weinen
gebracht?

Ich suchte mit meinen Augen ihre und flehte sie an, mir
irgendein Zeichen zu geben.

Und dann, langsam, entschlossen — lichelte sie.

Es war nur ein kleines Lacheln, aber es war ein echtes, das mir
signalisierte, dass wir spiter reden wiirden. Ich wusste nicht, was
dieses Gesprich bringen wiirde, aber dieses Licheln gab mir
Hoffnung — es gab mir etwas, an dem ich mich festhalten konnte.

Ich seufzte etleichtert und lachelte sie an.
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Sie gehorte immer noch zu mir. Sie war immer noch bei mir.
Es gab Hoffnung,

»Einen schoénen guten Morgen, Mr. Walker«, griiite sie mich
und ihre Augen wurden weich, ihre Hand zuckte nach vorn, um
meine zu ergreifen, bevor sie sie stattdessen iber ihr anderes
Handgelenk legte.

»lhnen auch, Mrs. ... Pierce.« Ich schluckte und presste die
Lippen zusammen. »Wir sehen uns beim Mittagessen.«

Als ich mich von ihr entfernt hatte, holte ich tief Luft und
atmete frustriert aus.

Vier Stunden. Ich musste vier Stunden warten, um mit ihr zu
sprechen.

Den ganzen Vormittag lang starrte ich auf die Uhr.

A

Chatlie kam zu spit zum Mittagessen.

Ich hatte mir bereits einen Teller mit einem heillen Sandwich
gefiillt, das schnell kalt wurde, wihrend ich am Tisch in der
hintersten Ecke der Lehrercafeteria sall und auf Charlie wartete.
Ich schaute auf meinem Handy nach, ob eine SMS von ihr
gekommen war, aber es war nichts da.

Es gab mehrere Nachrichten von Blake tber das Haus, das
Abendessen und Filmvorschlige fiir danach. Aber ich konnte
nicht an sie denken — noch nicht. Nicht, bevor ich nicht mit Char-
lie gesprochen hatte.

Endlich kam sie herein, zwanzig Minuten nach mir, und ich
hob meine Hand, um iht zu winken. Sie seufzte und steckte ihr
Handy in die Tasche, als hitte sie gerade ein Gesprich beendet.

»Entschuldige«, seufzte sie schwer, wihrend sie ihre Tasche auf
einen der freien Stithle an dem Tisch schob, den ich mir ausge-
sucht hatte.
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Ich wartete darauf, dass sie mir erzihlte, mit wem sie telefo-
niert hatte, aber nach der Entschuldigung schwieg sie.

»Ist schon okay«, beschwichtigte ich sie, aber mein Blick wan-
derte zu ihrer Tasche und ich fragte mich, ob Cameron angerufen
hatte. »Hol dir einen Teller, dann kénnen wir reden«, schlug ich
VOf.

Sie sah die Speisenauswahl an, als wire Essen das Letzte,
was sie jetzt wollte, aber sie nickte. »Ja, ich sollte wohl ver-
suchen, etwas zu essen. Ich hole mir nur schnell eine Schussel
Suppe.«

Ich konnte meinen Blick nicht von ihr abwenden, als sie sich
durch die Reihe der Lehrer bewegte, und ich behielt sie im Auge,
als sie sich mir gegeniibersetzte und der Dampf ihrer Suppe zu
ihrer Nase aufstieg;

»Hallo«, griiB3te sie mich, nachdem sie sich gesetzt hatte.

»Hallo.«

Sie lichelte.

Ich lichelte zurtck.

Dann runzelte sie die Stirn und legte ihre Hand flach auf den
Tisch.

»lch habe dich gestern Abend vermisst, flisterte sie.

Ich lachte und atmete tief aus. »Zu sagen, dass ich dich auch
vermisst habe, wire die Untertreibung des Jahrhunderts.« Ich
rutschte auf meinem Stuhl hin und her. »Was ist passiert, Charlie?«

Ihr Gesicht verzog sich noch ein wenig mehr und sie sah sich
um. Es waren nur noch wenige andere Lehrer im Café. Die meis-
ten hatten bereits gegessen und waren in ihre Klassenzimmer
zuriickgekehrt.

»Ich weil es nicht«, seufzte sie und strich sich tber das Haar.
»Wir haben uns unterhalten. Er hat sich um mich gekimmert,
nachdem ich ohnmichtig geworden war.«

»Das hitte ich auch getan.«

»lch weiB«, erwiderte sie. »Das habe ich nicht gemeint. Ich

meine nur, dass er mich nach Hause gebracht und mir Tee
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gekocht hat. Und wir haben uns unterhalten.« Sie schluckte. »Ich
habe ihm gesagt, dass ich mich scheiden lassen will.«

Mein Herz setzte einen Schlag aus und begann dann wieder,
mit neuer Hoffnung zu schlagen. Es war unglaublich, dass sie thm
von uns erzihlt hatte, dass sie ihm gesagt hatte, dass sie fertig mit
ihm war. So seht, dass ich mich fragte, ob ich mir das nur ein-
gebildet hatte.

Aber da sal3 sie nun, mir gegeniiber, und erzihlte mir, dass sie
thren Mann verlassen und mit mir zusammen sein wirde.

Es stimmte. Sie wollte mich.

Chatlie Reid gehorte endlich mir.

Meine Hand glitt auf den Tisch, um ihre zu spiegeln, und ich
schob sie nach vorn. Es waren immer noch mindestens dreif3ig
Zentimeter zwischen unseren Fingerspitzen, aber ich spirte die
Spannung zwischen ihnen, als wirden wir Hindchen halten. Ich
winschte mir so sehr, sie an mich ziehen zu kénnen, sie zu kiissen
und ihr zu sagen, dass sie die richtige Entscheidung getroffen
hatte.

Dass ich sie besser lieben wiirde.

»Wie hat er darauf reagiertr«, fragte ich, als sich mein Herz
beruhigt hatte.

Chatlie schaute auf ihre Suppe hinunter.

»Er hat mich um zwei Monate gebeten.«

Und einfach so schwand alle Hoffnung;

Diese Worte hingen wie Rauch zwischen uns, und auch mein
Blick fiel auf Chatrlies Suppe. Ich konnte sie nicht ansehen, als ich
die nichste Frage stellte.

»Was bedeutet dasr«

Wo bleibe ich dabei?

Chatlies Blick blieb auf die Suppe gerichtet.

»Er meinte, du seist seit zwei Monaten wieder in meinem
Lebeng, sprach sie. »Er wolle genauso viel Zeit, um mir zu zeigen,
dass ich bleiben sollte.«

»Blodsinn.«
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Charlie wurde rot. »Reese ...«

»Nein, das ist Blédsinn. Er hatte jahrelang Zeit, Charlie. Jahre.«
Ich schiittelte den Kopf.

Die logische Seite von mir wiederholte meine Gedanken:
Natiirlich hat er um mehr Zeit gebeten. Er liebt sie und will sie nicht ver-
lieren, dn Dummtopf. Aber die Seite von mir, die Charlie gekostet
hatte, die Seite, die gespiirt hatte, wie es war, sie zu besitzen — diese
Seite nannte es Blodsinn.

Er hatte sie nicht verdient. Naiverweise hatte er angenommen,
er kénne sie so behandeln wie in den letzten fiinf Jahren und sie
wurde einfach bleiben. Er dachte, sie wiirde ihn nie vetlassen.
Und als sie ihm schlieBlich mitgeteilt hatte, dass sie gehen wiirde,
bat er um mehr Zeit.

Blodsinn.

»Warum sollte er noch zwei Monate bekommen?r, fragte ich.

Ich war wiitend und meine Nasenfliigel bebten, als Charlie ihre
Hand von meiner zuriickzog und stattdessen ihren Suppenl6ffel
nahm. Ich spirte, wie die Energie zwischen uns vetloren ging,
und streckte meine Hand aus, um sie zu bitten, die Verbindung
aufrechtzuerhalten.

»Ich weil} es nicht. Weil er eine Chance will, schitze ichg, sie
zuckte mit einem Schultern. »Er will mehr Zeit.«

»Und was willst du?«

Sie schloss die Augen und holte tief Luft.

»Ich weil3 es nicht, Reese. Ich bin einfach ... ich bin verwirrt.
Ich liebe ihn immer noch.« Ihre Augen 6ffneten sich wieder, und
der Schmerz darin spiegelte meinen wider. »Es tut mir leid, aber
das tue ich. Das alles ist ... es ist so viel.«

Sie lieB3 ihten Suppenloffel fallen, bevor sie Uberhaupt einen
Bissen probiert hatte, und lehnte sich in threm Stuhl zuriick.

Meine Hand bewegte sich wieder ein Stiick vorwirts, und sie
beobachtete die Bewegung, Thre Augen ruhten auf meinen Finger-
spitzen, bevor sie mich wiederfanden. Ich musste sie beriithren.

Ich musste sie halten, um sie daran zu erinnern, wie es sich ange-
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fihlt hatte, als sie dieses Wochenende in meinen Armen gelegen
hatte.

Als ich sie dort sitzen sah, so nah und doch so fern, war das
fast so quilend wie in der Nacht, als sie mich in der Festung
zuriickgelassen hatte, die wir gebaut hatten. Und mit den nichsten
Worten, die sie sprach, durchfuhr mich derselbe sehnsiichtige
Schmerz wie in jener Nacht, scharf wie ein Messerstich.

»Ich habe sie ihm gewihrt.«

Ihre Stimme war nur ein Fliistern, aber es hitte genauso gut ein
Zug sein koénnen.

»Ich habe ihm zwei Monate gegeben.«

Ich schloss die Augen und atmete tief durch, wihrend ich ver-
suchte, mich an die letzte Hoffnung zu klammern, die mir noch
geblieben war.

Ich wollte schreien, Tische umwerfen und von ihr verlangen,
dass sie ihn noch heute Nacht verlisst. Wenn es um Chatlie ging,
gab es keine rationale Seite in mir. Da war nur der Verrilickte in
mir, der sie schon so lange — vie/ zu lange — begehrte, und jetzt, wo
er sie hatte, war er nicht mehr zu befriedigen.

Sie musste mir gehéren. Das war die einzige Moglichkeit.

Aber ich wusste, dass ich sie nicht haben konnte, wenn ich ihr
nicht die Zeit und den Raum gab, die sie brauchte, um ihre eigene
Entscheidung zu treffen.

Sie musste sich auch fur mich entscheiden.

Nach einem Moment lehnte ich mich in meinem Stuhl zurtick,
meine Hand lag immer noch flach auf dem Tisch, obwohl jetzt zu
viel Abstand zwischen uns war. »Ich verstehe«, gab ich schlieB3lich
nach.

»Witklich?«

»a.«

Chatlie seufzte, beugte sich vor und legte ihre Hand wieder auf
den Tisch. Sie spreizte ihre Finger auf der kithlen Oberfliche und
sah mir in die Augen.

»Dankex, sagte sie und bewegte ihre Finger langsam vorwirts.
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Wir sahen uns an und ich fragte sie ohne Worte, was das fiir
mich — fir uns — bedeutete. Als ihre Hand so weit vorn war, dass
ihr Mittelfinger meine Fingerspitze bertihrte, zog sich mein Herz
zusammen.

Es idnderte sich nichts fir uns. Das verdeutlichte mir diese
kleine Bertihrung;

Die Hoftnung kehrte zurtck.

»Ich muss dir auch etwas sagen«, gestand ich und legte meine
Hand auf ihre.

Doch bevor ich noch ein Wort sagen konnte, kam Mr. Hendet-
son ins Café und seine Augen leuchteten auf, als er uns in der
Ecke entdeckte.

Schnell zog ich meine Hand von Charlie zuriick, fuhr mir
dutrch die Haare und zwang mich zu einem Licheln, als er niher
kam. Chatlie hob fragend eine Augenbraue, aber als Mr. Hender-
son in iht Blickfeld trat, setzte sie sich aufrechter hin und al3 end-
lich den ersten Loffel Suppe.

»Guten Tag, Mr. Walker«, begriiite er mich zuerst, che er Char-
lie zunickte, »Mrs. Pierce. Ich bin so froh, dass ich Sie beide
gemeinsam antreffe. Ich habe grof3artige Neuigkeiten.«

Charlies Wangen firbten sich in einem tiefen Rosa und sie
lachelte Mr. Henderson nur kurz an, bevor sie einen weiteren
Loéffel Suppe ab.

»Was fiir Neuigkeiten sind dasr«, fragte ich.

Er klatschte begeistert in die Hinde und seine Augen wurden
doppelt so groB3. »Nun, ich habe gerade die Bestitigung erhalten,
dass wir auch dieses Jahr wieder zwei Plitze bei der Star Schools
Conference haben. Kennen Sie die?« Er wartete nicht auf meine
Antwort, bevor er fortfuhr. »Es ist eine hochkaritige Konferenz
tir Lehrer an Modellschulen, hauptsidchlich privaten, aber auch
einigen 6ffentlichen. Unglaubliche Redner und Breakout-Sessions.
Eine der besten Konferenzen des Landes. Dieses Jahr findet sie in
Miami statt, und, nun ja ...« Mr. Henderson schenkte uns beiden
ein strahlendes Licheln. »Ich hoffe, ihr m&gt den Strandl«
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Charlie und ich tauschten einen Blick aus.

»Wollen Sie damit sagen, dass Sie #zs dorthin schicken?«, fragte
Chatlie.

»Natiirlich! Wie kénnte ich nicht zwei meiner preisgekrénten
Lehrer hinschicken?«, fragte er uns tibergliicklich.

Das brachte ihm weitere verstindnislose Blicke von uns ein.

»Ich freue mich seht, IThnen mitteilen zu dutfen, dass Sie beide
fir unsere jahrliche Westchester-Jahresabschlussgala nominiert
sind. Reese, Sie sind fiir unseren >Bright Beginning Award«< nomi-
niert, der fir Lehrer reserviert ist, die in den letzten achtzehn
Monaten zu uns gekommen sind. Und Chatlie, sprach er und
wandte sich ihr mit dem stolzesten Licheln zu, das ich je bei ihm
gesehen hatte, »Sie, meine Liebe, wurden fir die Auszeichnung
sLehterin des Jahresc nominiert« Er lachte leise. »Meine Stimme
haben Sie auf jeden Fall.«

Charlie bedeckte thren Mund mit den Fingerspitzen, die ich
gerade bertihrt hatte, und sah mir in die Augen, bevor sie ihren
Blick wieder auf Mr. Henderson richtete. »Ich?«

»Ja, Sie« Mr. Henderson streckte ihr seine Hand entgegen.
»Herzlichen Glickwunsch.«

Sie schittelte flink seine Hand, wiahrend ihr Gesicht noch
immer von Uberraschung geprigt war. »Ich fithle mich geehrt.
Vielen Dank.«

»Gern geschehen. Ich freue mich sehr, dass ich Thnen diese
Nachricht Gberbringen durfte. Nung, entgegnete er, nachdem er
Chatlies Hand geschiittelt hatte, »die Konferenz ist in weniger als
drei Wochen. Ich werde mich darum kiimmern, Ersatz fur Thre
Klassen zu finden, da sie an einem Donnerstag, Freitag und Sams-
tag stattfindet. Am Sonntag fliegen Sie zuriick. Mrs. Trumane
vom Sekretariat wird Thnen alle Details sowie Thre Reiseinforma-
tionen per E-Mail zusenden.«

Charlie war immer noch sprachlos, also bedankte ich mich fir
uns beide bei Mr. Henderson, und nachdem er sich einen Cupcake

von der Theke genommen hatte, war er wieder verschwunden.
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»Herzlichen Gliickwunsch, Charlie«, gratulierte ich ihr und
streckte meine Hand nach ihrer aus. Diesmal nahm ich sie gierig,
driickte sie und wunschte mir, ich konnte noch viel meht tun.
»Ich freue mich so fur dich.«

»Danke, fliisterte sie und schiittelte ungldubig den Kopf. »Ich
kann es einfach nicht glauben.« Dann traf ihr Blick meinen. »Und
wir fahren zu einer Konferenz.«

»]a, das tun wit.«

»Nur wir beide.«

Ich grinste. »In der Tat.«

Die erste Glocke ldutete und signalisierte das Ende der Mit-
tagspause. Charlies Blick fiel auf die Uhr an der Wand, bevor sie
aufsprang,

»Ich habe gar nicht gemerkt, wie spit es schon ist. Ich muss
zutrlick.«

»Warte«, hielt ich sie zurtick und stand mit ihr auf. Ich trat
etwas niher an sie heran und senkte meine Stimme.

»Ich muss los. Unterhalten wir uns morgen Abend beim
Abendessen weiter?«

»Abendessen?«

Sie lichelte. »Ich dachte mir schon, dass sie dich im Dunkeln
gelassen haben. Tu bitte so, als wirst du iberrascht. Meine Eltern
haben Cameron und mich eingeladen, dir im Restaurant beim
Spielen zuzusehen.«

Ihre Uberraschung 16ste eine Flut von Gedanken und
Gefithlen in mir aus — Freude, dass ihre Eltern mich spielen sehen
wollten, Erleichterung, dass ich Chatlie auf3erhalb der Schule tref-
fen wirde, Wut, dass Cameron mit ihr dort sein wiirde, und vol-
lige Angst davor, dass ich Blake wahrscheinlich nicht fernhalten
konnte.

»Koénnen wir morgen wieder zusammen zu Mittag essen?«

Chatlie eilte bereits zur Tur, ihre Tasche tber die Schulter
geworfen. »Ich kann nicht, ich treffe mich mit Robin, um ein paar

Unterrichtspline zu besprechen. AuBlerdem muss ich jetzt auch
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noch einen Plan fiir unsere Abwesenheit wegen der Konferenz
machen.«

Seit Beginn des Mittagessens hatte sich etwas in Charlie ver-
andert, wahrscheinlich aufgrund ihrer Nominierung fiir den Preis.
Sie lichelte so strahlend, thre Wangen waren rosig, ihre haselnuss-
braunen Augen weit ge6ffnet und hell.

Ich hasste es, dass ich sie teilen musste.

Sie schien diese Emotion in meinem Gesicht zu erkennen,
denn sie blickte tGber ihre Schulter, um sicherzugehen, dass wir
allein waren. Dann trat sie an mich heran, stellte sich auf die
Zehenspitzen und driickte mir einen Kuss auf die Lippen.

Ich versteifte mich, meine Augen noch immer offen und hinter
ihr suchend, ob noch jemand da war. Aber die anderen Lehrer
waren bereits gegangen. Also verschmolz ich mit ihrt, zog sie fest
an mich und saugte ihre Untetlippe zwischen meine Zihne. Sie
grinste gegen meine Lippen, besiegelte den Kuss mit einem letz-
ten Kisschen und zog sich dann errétet zuriick.

»Nur damit das klar ist«, sprach ich und strich ihr eine Haar-
strihne hinter das Ohr, »Ich hasse es, dass du heute Abend zu
thm nach Hause gehst.«

Ihr Gesicht verzog sich. »Bitte ... du musst mich verstehen.«

»Das tue ichg, versicherte ich ihtr. »Aber das macht es fur mich
nicht weniger schlimm.«

Sie driickte verstindnisvoll meine Hand, und ich hielt diese
Hand fest, wihrend sie wegging, Ich lie3 sie erst los, als sie die
Tir des Cafés erreicht hatte. Gegen den Turrahmen gelehnt, sah
ich ihr nach, bis sie um die Ecke des Flurs verschwand, und
machte mich dann endlich auf den Weg zuriick in mein Klassen-
zimmet.

Zwei Monate.

Ich schittelte den Kopf, enttduscht von mir selbst, dass ich
geglaubt hatte, Cameron wiirde sie so einfach gehen lassen. Ich
hasste ihn dafiir, dass er sie um irgendetwas gebeten hatte, vor

allem um mehr Zeit, aber ich konnte ihm keinen Vorwurf
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machen. Er spielte seine letzten Karten aus, welche auch immer
ihm noch geblieben waren.

Ich hitte dasselbe getan.

Ich hitte alles getan, um sie von mir zu iiberzeugen.

Dennoch wusste ich nicht, wie ich sie jetzt allein erwischen
sollte. Wie ich sie daran erinnern sollte, wie es sich angefiihlt
hatte, dieses Wochenende zusammen zu sein. In meinem Haus, in
dieser Festung, an diesem Klavier war etwas passiert — es war, als
wiren wir in der Zeit zuriickgereist, aber als die Menschen, die wir
jetzt waren. Ich wollte all meine Narben mit ihr teilen und im
Gegenzug all ihre heilen.

Das wiirde schwieriger werden, da Cameron so hartnickig an
ihr festhilt.

Bei der Erkenntnis, dass Blake jetzt auch mit auf dem Spielfeld
war, ballte ich die Hinde in den Taschen meiner Hose. Ich wusste
nicht, wo ich bei Charlie mit meiner Erklirung anfangen sollte.
Aber ich wusste auch nicht, wie ich Blake aus dem Spiel nehmen
konnte.

Die Wahrheit war, dass ich sie in gewisser Weise auch liebte.
Ich wollte ihr nicht wehtun.

Aber ich wollte auch nicht mit iht gusammen sein.

Ich seufzte und fuhr mir frustriert durch die Haare. Die Waht-
heit musste ans Licht kommen — zuerst Charlie gegentiber und
schlieBlich auch Blake gegeniiber. Wiirde Charlie mich hassen?
Oder wurde sie es verstehen?

Wiirde das Cameron zugutekommen?

Ich hatte keine Antworten auf diese Fragen, aber eines wusste
ich ganz sicher: Ich musste Charlie vor morgen Abend allein tref-

fen.
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